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DAIKIN

Klima uredaji sa VRV sustavom

Priruénik za postavljanje i
rukovanje

Sadrzaj Stranica
Prije pOStAVIAN]A ....coiiiieiiiee e 1
Vazne informacije o upotrebljavanom rashladnom sredstvu ............. 2
1zbor mjesta za postavljanje .........cocveeiiiiiiiiii e 2
Postavljanje unutarnje JediniCe..........ocveiiiriieiieiie e 4
Rad na cjevovodu za rashladno Sredstvo ..........ccccocceeeiiiiieiiiieeeninns 5
Rad na cjevovodu za odvod kondenzata .............cccoeevereeiniiiiieiiinenns 6
Rad na elektriénom O0ZICENJU .........cuueeiiuiieeaiiie e 7
Kako instalirati daljinski upravlja¢ i ozi€enje u jediniCi.............c.cc...... 8
Primjeri 0ZICeNJa........oooviiiiiiiiiiiiei e 9
VanjSke POSTAVKE ........oeiiiiiiiiiiii ittt 9
Probni rad.........oooiiiiiii 10
OAIrZAVANJE ...ttt 10
Zahtjevi pri 0d1aganjU ..........cccccviiiiiiiiiiic e 11
SheM@A OZICENJA. ... .eiiieiiie ittt 12

Zahvaljujemo Sto ste kupili ovaj proizvod.

A PRIJE POSTAVLJANJA, PAZLJIVO PROCITAJTE OVE
UPUTE. CUVAJTE OVAJ PRIRUCNIK NA PRIKLADNOM
MJESTU ZA DALJNJU UPOTREBU.

NEPRAVILNO POSTAVLJANJE ILI PRICVRSCIVANJE
OPREME ILI PRIBORA MOZE IZAZVAT!I UDAR STRUJE,
KRATKI SPOJ, PROCURIVANJE, POZAR ILI DRUGA
OSTECENJA OPREME. UPOTRIJEBITE SAMO ONAJ
PRIBOR | PRICUVNE DIJELOVE KOJE JE PROIZVEO
DAIKIN | KOJI SU IZRADENI POSEBNO ZA UPOTREBU
SA TOM OPREMOM | NEKA IH INSTALIRA STRUCNJAK.

OBAVEZNO NOSITE ODGOVARAJUCU OSOBNU
ZASTITNU OPREMU (ZASTITNE RUKAVICE, NAOCALE,
...) KOD OBAVLJANJA INSTALACIJE, ODRZAVANJA | LI
SERVISIRANJA JEDINICE.

AKO STE NESIGURNI U POSTUPAK POSTAVLJANJA ILI
UPOTREBE, UVIJEK SE OBRATITE VASEM DAIKIN
TRGOVCU ZA SAVJET | INFORMACIJU.

Engleski tekst je originalna uputa. Ostali jezici su prijevodi originalne
upute.

A Postavljanje mora izvrSiti ovlaSteni instalater klima-
uredaja.
Izbor materijala i instalacija mora biti u skladu s vaze¢im
nacionalnim i medunarodnim propisima.

Prepoznavanje modela

m  FXLQ
m  FXNQ

: Tip za postavljanje na pod

: Tip za postavljanje zakriveno na pod

Prije postavljanja

m  Zavrijeme premjeStanja ostavite uredaj u ambalaZi, dok ne dode
do mjesta postavljanja. Kada je raspakiravanje neizbjezno, sa
uzetom za dizanje upotrijebite remen od mekog materijala ili
zastitne plo¢e da biste izbjegli oStecenja ili ogrebotine na
uredaju.

m  Kod isporuke, jedinicu treba provjeriti i svako oSte¢enje odmah
prijaviti otpremnikovu agentu za reklamacije.

m  Pogledajte u priruénik za postavljanje za vanjsku jedinicu za
dijelove koji nisu opisani u ovom priru¢niku.

m U vezirashladnog sredstva serije R410A:

Vanjske jedinice moraju biti isklju¢ivo namijenjene za rad
s R410A.

m  Ne postavljajte objekte u neposrednu blizinu vanjske jedinice i
ne dopustite nakupljanje liS¢a ili drugih necisto¢a oko jedinice.
Lis¢e je leglo malih Zivotinja koje onda mogu uéi u jedinicu.
Kada jednom udu, takve Zivotinje mogu izazvati kvarove, dim ili
pozar ako dodu u dodir s elektricnim dijelovima.

m  Prilikom vadenja uredaja iz kartonske kutije, svakako ga podizite
drze¢i za cCetiri rucke za podizanje bez pritiskanja na druge
dijelove, posebno na prirubnice cijevi za kondenzat, i druge
plasti¢ne dijelove.

m  Razderite i odbacite plasti¢ne ambalazne vrecice kako se djeca
ne bi mogla s njima igrati.
Djeca koja se igraju s plastiénim vre¢icama izlaZu se opasnosti
od smrti guSenjem.

Mjere opreza

= Jedinicu nemojte postavljati ili puStati u rad u dole navedenim
prostorijama.

- Mjesta sa mineralnim uljima ili puna masnih para ili maglica
kao Sto su kuhinje. (Plasti¢ni se dijelovi mogu oStetiti.)

- Gdje ima korozivnih plinova poput sumpornih. (Bakrene cijevi
i lemljena mjesta mogu korodirati.)

- Gdje se upotrebljavaju hlapivi zapaljivi plinovi kao razrjediva¢
ili benzin.

- Gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. (upravljacki
sustav moZe nepravilno raditi.)

- Gdje zrak sadrzi visoke razine soli, kao Sto je u blizini oceana
i gdje su Cesti padovi napona (npr. tvornice). U vozilima ili
plovilima.

- Gdje nema opasnosti zbog ispustanja zapaljivih plinova.

- Oprema nije namijenjena za koriStenje u potencijalno
eksplozivnom okruzenju.

m  Nemojte postaviti dodatke izravno na kuciSte. BuSenje rupa u
kuciStu moZze oStetiti elektricne Zice i time izazvati poZar.

m  Uredaj smiju upotrebljavati djeca od 8 i viSe godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili
upute o sigurnoj upotrebi uredaja i razumiju mogucée opasnosti.

m  Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

m  Djeca smiju Cistiti uredaj i obavljati zadatke korisni¢kog
odrZavanja samo ako su pod nadzorom.

m  Ovaj uredaj je namijenjen za primjenu u trgovinama, proizvodnji
bijele tehnike i na farmama ili za komercijalnu uporabu laika.

m  Tlak zvuka je niza od 70 dB(A).

Priru¢nik za postavljanje i rukovanje
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Pribor
Provijerite da li je slijededi pribor prilozen uz Vas ureda,j.

1 2 3 4 5 6 7 8

O e/ (]

Oznagéite 3
nakon provjere

Da li su dovod ili odvod zraka unutarnje ili vanjske jedinice
slobodni od prepreka.
To moze za posljedicu imati nedovoljno hladenje ili grijanje.

Da li je zabiljeZena duljina cijevi za rashladno sredstvo i dodatna
koli€¢ina rashladnog sredstva?
Punjenje rashladnog sredstva u sustav mozda nije bistro.

1 Metalna obujmica 6 I1zolacija za cijev tekucine

2 Crijevo za kondenzat 7 Obujmica

3 Vijak za niveliranje 8 Priruénik za postavljanje i

4 Brtvilo upotrebu

5 1zolacija cijevi za plin

Informacije o zahtjevima za ventilokonvektore
Stavka Simbol Vrijednost Jedinica
Kapacitet hladenja
(osietljivo) Prated, ¢ A kw
Kapacitet hladenja
(latentno) Prated, c B kw
Kapacitet grijanja P rated, h C kW
Ukupna primljena
snaga elektricne Pelec D kw
energije
Razina jaine zvuka
(postavka prema
brzini, ako je Lwa E dB
primjen;jivo)
. . DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.0.
Kontaktni podaci U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzefi Skvriiany,
Czech Republic

GORNJA TABLICA ODNOSI SE NA MODELE
| VRIJEDNOSTI NAVEDENE U OVOJ TABLICI

Napomene za postavljaca

Procitajte ovaj priru¢nik paZljivo i pazite na toéno postavljanje.
Svakako kupca uputite u pravilno postupanje sa sustavom i
pokazite mu/joj prilozeni priruénik za upotrebu.

Na radiliStu objasnite kupcu koji su sustav postavlja . Svakako
popunite odgovarajuc¢e specifikacije za postavljanje u poglavlju
"Sto uginiti prije pustanja u rad" u priruéniku za uporabu za
vanjsku jedinicu.

Ova jedinica se moZe se postaviti na pod ili objesiti na zid.

Vazne informacije o upotrebljavanom
rashladnom sredstvu

Proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove.
Ne ispustajte plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R410A
GWP O vrijednost: 2087,5

(M GWP = potencijal globalnog zatopljenja

Ovisno o europskim i lokalnim propisima, moze biti
potrebna redovita provjera istjecanja rashladnog
sredstva.

Vise informacija zatrazite od lokalnog dobavljac¢a.

A B c D E
FXLQ20P2VEB 17 05 2,5 0,049 54
FXLQ25P2VEB 2,1 0,7 3,2 0,049 54
FXLQ32P2VEB 25 11 4 0,09 54
FXLQ40P2VEB 3,1 1,4 5 0,09 57
FXLQ50P2VEB 3.9 17 6,3 0,11 58
FXLQ63P2VEB 49 2.2 8 0,11 59

Pribor u opciji

Postoje dva tipa daljinskih upravljaca: sa Zicama i bezi¢ni

¢ Odaberite opcijski daljinski upravlja¢ prema zahtjevu kupca i

postavite ga na odgovarajué¢e mjesto.

NAPOMENA u vezi tCO,eq

U Europi se emisije stakleni¢kih plinova
ukupnog punjenja rashladnog sredstva u sustavu
(izraZene u tonama ekvivalenta CO,) upotrebljava-
ju za odredivanje intervala odrzavanja. Pridrzavajte
se mjerodavnih zakona.

Formula za izracun emisija staklenickih
plinova:

Vrijednost GWP-a rashladnog sredstva x ukupno
punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

* U katalozima i tehnickoj literaturi potrazite odgovarajuci daljinski
upravljac.

Kod slijedeéih stavki, obratite posebnu paznju za vrijeme

ETEE e o = Izbor mjesta za postavljanje
ugradivanja i provjerite nakon Sto je postavljanje

dovrseno 1 Odaberite mjesto postavljanja na kojem c¢e biti zadovoljeni

Oznagéite 3
nakon provjere

Da li je unutarnja jedinica sigurno u¢vrséena?
Jedinica moZe pasti, vibrirati ili praviti buku.

Je li zavrSena provjera procurivanja plina?
To moze za posljedicu imati nedovoljno hladenje ili grijanje.

Je li je jedinica potpuno izolirana i ispitana u pogledu curenja?
Kondenzirana voda moze kapati.

Da li izljev tece glatko?
Kondenzirana voda mozZe kapati.

Da li napon napajanja odgovara onom nazna¢enom na nazivnoj
plocici?
Jedinica moZe loSe raditi ili komponente mogu pregorijeti.

Da li su oZi¢enje i cjevovodi pravilni?
Jedinica moze loSe raditi ili komponente mogu pregorjeti.

Da li je jedinica sigurno uzemljena?
Opasno kod elektriénog propustanja.

Da li su dimenzije oZi¢enja u skladu sa specifikacijama?
Jedinica moZe loSe raditi ili komponente mogu pregorjeti.

slijedeci uvjeti a koje odgovara VaSem kupcu.

- Na mjestu postavljanja nema mraza.

- Gdje se moze osigurati najbolje rasprostiranje zraka.

- Gdje nema prepreka prolazu zraka.

- Gdje se kondenzirana voda moze dobro odvoditi.

- Gdje je pod ili zid dovoljno ¢vrst da podnese teZinu nutarnje
jedinice.

- Gdje se moze osigurati dovoljan prostor za odrzavanije i
servisiranje.

- Gdje je cjevovod izmedu unutarnje i vanjske jedinice mogu¢
unutar dopustene granice. (Pogledajte u priruénik za
postavljanje za vanjsku jedinicu.)

- Ovo je proizvod klase A. U kuéanstvu taj proizvod moze
prouzrociti radijsku interferenciju, u kojem slu€aju korisnik
treba poduzeti odgovarajuce mjere.

- Drzite unutarnju jedinicu, vanjsku jedinicu, ozi¢enje
napajanja i prijenosno ozi¢enje najmanje 1 metar od
televizora i radija. Time sprjeCavate smetnje u slici i zvuku tih
elektriénih uredaja. (Sum se moZe stvarati, ovisno o uvjetima

Priru¢nik za postavljanje i rukovanje



pod kojim se emitiraju elektri¢ni valovi, ¢ak i na daljinu od
1 metra.)

- Kad se postavlja komplet bezi¢nog daljinskog upravlja¢a,
udaljenost izmedu bezi¢nog daljinskog upravljaca i
unutrasnje jedinice mogla bi biti kra¢a ako postoji
fluorescentna rasvjeta koja se elektri€no pokreée u prostoriji.
UnutraSnja jedinica mora biti postavljena Sto je moguce dalje
od fluorescentne rasvjete.

jedinica mjere = mm.

Samo za tip FXLQ

<20

A
2100 2100
A
o
o
o
—
Al
A Sprijeda
B Smier otvora za zrak
C Smijer izlaza zraka(®

(a) Smjer izlaznog strujanja zraka moZze se izabrati okretanjem izlazne
reSetke.

NAPOMENA  Pazite da se ne dode do protusmjernog strujanja
ﬂ_ zraka kada postavljate jedinicu neposredno ispod

prozora.
o
[ <20 Q >20
R =T
a C e
A A
s
B B

) >200 mm u sluaju postavljanja na zid

- Nemojte stavljati predmete koji bi mogli biti mokri neposredno
ispod unutrasnje ili vanjske jedinice. Pod odredenim
uvjetima, kondenzacija na glavnoj jedinici ili rashladnim
cijevima, necistoéa filtra za zrak ili zacepljenje odvoda mogu
uzrokovati kapanje i naskoditi predmetima koji se nalaze
ispod.

Klima uredaj postavite prema donjim slikama.

Samo za tip FXNQ

=100
Model
20+25 | 32+40 | 50+63
Sirina otvora za ulaz zraka 570 710 990
B Sirina prostora za
odrzavanie 1030 1170 1450
Smjer ulaza zraka
D Smier izlaza zraka

NAPOMENA  Pazite da se ne dode do protusmjernog strujanja
‘!l.— zraka kada postavljate jedinicu neposredno ispod
- prozora.

<1750

CcD

100<E<200

Priru¢nik za postavljanje i rukovanje
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Postavljanje unutarnje jedinice Postavljanje na zid

U pogledu dijelova koje treba upotrijebiti za rad na postavljanju, g -

svakako upotrijebite isporu€eni pribor i specificirane dijelove
proizvedene u nasoj tvrtki.

Pazite da oZi€enja, cjevovod rashladnog sredstva i cjevovod za
kondenzat udovoljavaju zahtjeve vaSeg kupca i da su u skladu
s lokalnim i nacionalnim propisima.

A Sa sigurnoS¢u utvrdite da je jedinica vodoravna tako da
vode slobodno otjece. Ako je hagnuta moze curiti voda.

Kako otvoriti i zatvoriti prednju plo€u (samo za jedinice
FXLQ)

Provijerite je li zid dovoljno ¢vrst da podnese teZinu
jedinice. Ako postoji opasnost, ojacajte zid prije
postavljanja uredaja.

m  Za postavljanje koristite nosa¢ na poledini jedinice.

m  Jedinica zahtijeva najmanje 100 mm <20
slobodnog prostora s donje strane
za ualazak zraka i na maksimalnu
20 mm  udaljenosti od  zida

koridtenjem  odstojnika  (lokalna l

nabava). <I

)
100<A<200

Da biste otvorili prednju plocu, uklonite 4 vijka s kutnih komada,
otkvacite kutne dijelove i skinite prednju plo¢u kao Sto prikazuje donja 1
slika.

2y

Za zatvaranje prednje plo¢e primijenite obrnuti postupak.

Postavljanje na pod

A Sa sigurnosS¢u utvrdite da je pod dovoljno évrst da podnese
tezinu jedinice.

1 lzravnajte  unutarnju jedinicu
vijcima za niveliranje (dio pribora).
Ako je pod suviSe neravan za
niveliranje, postavite jedinicu na
vodoravno postolje.

2 Ako postoji opasnost da ¢e se jedinica prevrnuti, priévrstite je za
zid kroz predvidene rupe, ili je pri¢vrstite za pod s lokalno
nabavljenim podnim sidrenim vijcima.

Odredivanje poloZaja rupa za pri¢vrSéivanje na zid.
Jedinica mjere = mm.

| 205 A 205 |
[ |
—0
oN
o
3 |
0 =
o
N o o
~N 1 ,_l o
T I
Model A (mm)
20+ 25 590
32 +40 730
50 + 63 1010

NoZice se mogu skinuti, ako ¢e se unutarnja jedinica vje3ati na
zid. Da biste to ucinili, skinite nozice i postavite 2 ukrasne trake
na kutne komade, kao Sto prikazuje donja slika.

m Samo za tip FXLQ

DAIKIN
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= Samo za tip FXNQ

X Visina za smanjenje

NAPOMENA  Kada jedinicu vjeSate na zid, buka u radu se moze
‘.‘I.— pojacati.

Rad na cjevovodu za rashladno sredstvo

O cjevovodu za rashladno sredstvo vanjske jedinice procitajte
u priruéniku za postavljanje isporu¢enom uz vanjsku jedinicu.

Prije sastavljanja cijevi provjerite koji tip rashladnog sredstva se
koristi.

A Sav vanjski cjevovod mora isporuciti ovlasteni struénjak za
hladenje i mora biti u skladu sa vazZe¢im lokalnim i
nacionalnim propisima.

m  Upotrijebite reza¢ za cijevi i holender koji odgovara
upotrijebljenom rashladnom sredstvu.

m  Za sprjeCavane ulaska praSine, vlage ili stranih tvari u cijev, na
kraju je stisnite ili zalijepite trakom.

3¢ B X

Mjesto Vrijeme postavljanja

Postupak zastite

Vise od mjesec dana Stisnite cijev

Manje od mjesec dana

Stisnite cijev ili
Bez obzira na period oblijepite trakom

S
o

m  Koristite beSavne cijevi od bakrene slitine (ISO 1337).
m  Vanjska jedinica je napunjena rashladnim sredstvom.

m Da se sprijeci curenje vode, izvedite potpunu toplinsku izolaciju
na obje strane cjevovoda za plin i za teku¢inu. Kod primjene
toplinske pumpe, temperatura na cjevovodu plinske faze moze
dosec¢i priblizno i do 120°C. Upotrijebite dovoljno toplinski
otporan izolacijski materijal.

m  Za prikljuivanje ili odvajanje cijevi i jedinice svakako upotrijebite
viliGasti i zakretni kljuc.

1 Moment klju¢
2 Vili¢asti klju¢
3 Spoj cijevi
4

Holender matica

m  Unutar kruga rashladnog sredstva sa navedenim rashladnim
sredstvom nemojte mijeSati niSta drugo kao zrak, itd.

m  ProSirenja se ne smiju ponovo koristiti. Kako bi se sprijecila
propustanja, treba naciniti nova.
Upotrijebite samo napustene (omekSane) 'holender’ matice
prilozene uz jedinicu. Upotreba drugadijih ‘holender’ matica
moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

m  Dimenzije holender matice i prikladni moment sile zatezanja
potrazite u donjoj tablici. (Prejako zatezanje moZe oStetiti
holender i izazvati propustanja.)

Dimenzija Dimenzija Oblik
cijevi Moment sile holendera A proSirenja
(mm) zatezanja (Nem) (mm) cijevi
26,4 15~17 8,7~-9,1 90°£2
29,5 33~39 12,8~13,2
@12,7 50~60 16,2~16,6

I\R=0.4-0.8
15,9 63~75 19,3~19,7 N

m  Kada prikljuCujete 'holender' maticu, nanesite na unutarnju
stranu holenderskog proSirenja sloj eterskog ili esterskog ulja, i
u pocetku, prije ¢vrstog zatezanja, zategnite rukom 3-4 okreta.

Svakako izolirajte vanjski cjevovod po cijeloj duZzini
sve do spajanja s cjevovodom unutarnje jedinice.
I1zloZeni cjevovod moZe prouzrociti kondenzaciju ili
opekotine pri dodiru.

m  Nakon spajanja svih cijevi, provedite ispitivanje na
propustanje plina, pomoéu duSika. Rashladni plin moze
postati otrovan ako se ispusta u prostoriji gdje dolazi u dodir
sa plamenom grijaca, Stednjaka itd. Ako rashladni plin izlazi
za vrijeme radova, prozracite prostor.

m  Konacno, izolirajte kako prikazuje donja slika.

AwWN -

Izolacija za plinsku cijev (dio pribora)

Obloga za brtvljenje (dio pribora) (omotano oko spoja)
Obujmica (4x dio pribora)

Cijev za plin

I1zolacija cijevi za tekucinu (dio pribora)

o O A~ W N P

Cijev za tekuéinu

Priru¢nik za postavljanje i rukovanje
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Upozorenja o lemljenju tvrdim lemom

Za vrijeme tvrdog lemljenja pazite da kroz cijev puSe dusik.
Tvrdi lem bez struje zastitnog (inertnog) plina u cijev dovodi do
stvaranja sloja oksida unutar cijevi, Sto Stetno djeluje na ventile i
kompresore u sustavu hladenja i sprje¢ava normalan rad.

Kod tvrdog lemljenja u struji zastitnog plina u cjevovodu, dusik
mora biti podeSen na 0,02 MPa pomocu redukcijskog ventila (=
tek toliko da se na koZi moZe osjetiti).

1 2 3

<=6 HA

Cjevovod za rashladno sredstvo
Dio na kojem se izvodi tvrdi lem
Omotano trakom

Rucéni ventil

Redukcijski ventil

Dusik

o U~ W NP

Nemojte upotrebljavati anti-oksidans pri tvrdom lemljenju na
cjevovodu. Talog moZe zacepiti cijevi i oStetiti ureda;.

Nemoijte upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju bakar-na-bakar
na cjevovodu za rashladno sredstvo. Za tvrdi lem upotrijebite
fosforno bakreno metalno punilo (BCuP) koje ne zahtijeva fluks.

Fluks izuzetno Stetno djeluje na sustave cjevovoda rashladnog
sredstva. Upotreba klornog fluksa moze prouzrociti koroziju
cijevi, a ako fluks sadrzi fluor, moze prouzroCiti kvarenje
maziva.)

Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo R410A
Alati za postavljanje

Upotrebljavajte samo one alate za postavljanje (cijev za
punjenje manometra razvodnika, itd.) koji se upotrebljavaju
isklju€ivo za instalacije R410A koji podnose tlak i kako bi se
sprijecilo mijeSanje stranih materijala (tj. mineralnih ulja i vlage)
u sustav.

Vakuumska pumpa:

Koristite 2-stupanjsku pumpu sa nepovratnim ventilom

Pazite da ulje iz pumpe ne pote€e u suprotnom smjeru u sustav
dok pumpa ne radi.

Koristite vakuumsku pumpu koja moZze isprazniti do —100,7 kPa
(5 Torr, =755 mm Hg).

Rad na cjevovodu za odvod kondenzata

Cijev za kondenzat priklju¢ite kako je dole opisano. Nepravilno
spojene cijevi mogu propustati i navlaziti pokuéstvo i imovinu.

1 Postavite cijevi za odvod kondenzata.

Spojite crijevo za kondenzat (dio pribora) koriste¢i prilozeno
crijevo i dijelove, kako prikazuje crtez desno.

Ejs 67

Plitica za kondenzat

Cjevovod unutar jedinice

Crijevo za kondenzat (dio pribora)
Metalna obujmica (dio pribora)
Cijev za kondenzat 3/4"

IzreZite na podesnu duzinu

o U~ W N P

Pad nagiba

2 Ako koristite jedan cjevovod za odvod kondenzata sa viSe
unutarnjih jedinica, postavite cijevi kako je prikazano na gornjoj
slici. Primijenite nagib prema dolje s padom od najmanje 1/100.

84

o
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Odaberite sabirne cijevi za kondenzat €ija ¢e dimenzija biti
podesna za radni kapacitet uredaja.

3 Po dovrSetku cjevarskih radova provjerite da li izliev tece
nesmetano.
Izlijte priblizno 1 litru vode polako kroz ispust zraka, pa provjerite
istjecanje kroz odvod.

4 Svakako izolirajte sve cijevi unutar prostorije.

A Spojevi cjevovoda za odvod kondenzata

m  Nemojte cjevovod za kondenzat prikljuivati izravno
na kanalizaciju u kojoj se osjeti amonijak. Amonijak iz
kanalizacije mozZe kroz cijevi za kondenzat uéi u
unutarnju jedinicu i korodirati izmjenjivac topline.

m Imajte na umu da ée nakupljanje vode u cijevi za
kondenzat zac€epiti odvodnu cijev.

m  Zastitite ili ogradite cijevi rashladnog sredstva kako biste izbjegli
mehanicka oStecenja.

m Instalaciju treba obaviti instalater. Izbor materijala i instalacija
trebaju biti obavljeni u skladu s vaZzeéim zakonima. U Europi se
primjenjuje standard EN378 koji treba upotrebljavati.

DAIKIN
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Rad na elektriénom oZiéenju Mjere opreza

1 Postupajte prema donjim napomenama kada postavljate

Opée upute oZi¢enje napajanja prikljucne ploce.

A OPASNOST: UDAR STRUJE c

Isklju¢ite napajanje prije nego podignete servisnu ploc¢u
razvodne kutije i prije bilo kakvih spjanja ili dodirivnja
elektricnih dijelova.

Kako biste izbjegli udar struje, svakako iskljucite napajanje
1 minutu ili vige prije servisiranja elektriénih dijelova. Cak i
nakon 1 minute, uvijek izmjerite napon na prikljuénicama
kondenzatora glavnog kruga ili elektri¢nim dijelovima, te
prije nego ih dodirnete, svakako provjerite da je napon
50 V istosmjerne struje ili manje.

Kada su skinute servisne plo€e lako je moguce sluc¢ajno
dodirnuti dijelove pod naponom.

Za vrijeme postavljanja ili servisiranja, nikada ne
ostavljajte bez nadzora jedinicu kada je skinuta servisna
ploca.

Svakako primijenite zaseban strujni krug. Nikada ne dijelite izvor
napajanja sa nekim drugim uredajem.

Sva lokalno nabavljena oprema i materijali i elektri¢arski radovi
moraju biti u skladu s lokalnim i nacionalnim propisima.

Sve ozi¢enje mora izvesti ovlaSteni elektricar.

Upotrebljavajte samo bakrenu Zicu.

Za oZi¢enje vanjske jedinice, unutarnjih jedinica i daljinskog
upravlja¢a, slijedite "Shemu ozi€enja" uévrS¢enu na tijelu
jedinice. Pojedinosti o postavijanju daljinskog upravljac¢a
potraZite u "Priru€niku za postavljanje daljinskog upravljaca".
Na vod napajanja prikljucite zastitnu automatsku sklopku i
osigurac.

Glavni prekidag ili drugi uredaj za prekidanje, koji ima razmak na
svim polovima, mora biti ugraden u fiksno oziéenje u skladu
s lokalnim i nacionalnim propisima.
Napominjemo da ¢e se rad ponovo pokrenuti automatski ako se
glavno napajanje iskljuci i tada ponovo ukljuci.
Ovaj sustav se sastoji od viSe unutrasnjih jedinica. Oznacite
svaku unutarnju jedinicu kao jedinica A, jedinica B..., i pazite da
oZi¢enja na rednim stezaljkama prema vanjskim jedinicama i BS
jedinici ispravno podudaraju. Ako oZi¢enje i cjevovod izmedu
vanjske jedinice i unutarnje jedinice nisu uskladeni, moze do¢i
do kvara sustava.
Obavezno uzemljite klima uredaj.
Nemoijte priklju¢ivati vod uzemljenja na:
- cjevovod plina: moze uzrokovati eksplozije ili pozar ako dode
do ispustanja plina.
- gromobran ili uzemljenja telefonskog voda: mogu prouzrogiti
neuobic¢ajeno visok potencijal u zemlji tijekom oluja
S gromovima.
- vodovodne cijevi: nemaju u€inak uzemljenja ako se koriste
cijevi od tvrde plastike.
Pazite da s elektriénih vodova izolacija bude _>r—¢<_ .
jednako skinuta. ‘ -
Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 ‘ ! ,"‘
mm udaljenosti izmedu kontaktnih to¢aka.
Ako je isporuceni kabel za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti proizvodag, njegov zastupnik ili sli¢na strué¢na osoba
kako bi se izbjegle opasnosti.

- (Upotrijebite okrugli spiralni priklju¢ak izolacijskim rukavcem
za spajanje na razvodnu plo¢u napajanja. Ako nemate,
slijedite donje upute.

/\_{ 1 Kabelska stopica s rupom za
S vijak

‘ 2 Postavite izolacijski rukavac
1 2 3 N
3 OZi¢enje
- Ne spajajte Zice razlicitih promjera na istu stezaljku za
napajanje. (Olabavljen spoj moze izazvati pregrijavanje.)
- Kada spajate zice jednakog promjera, spajajte ih prema slici.

_— —_—
( ) [ o ([ )
(X | ([ ]

O X X

Upotrebljavajte elektricne Zice prema specifikaciji. Prikljucite zice
sigurno na priklju¢ak. Pritegnite Zice bez primjene pretjeranog
pritiska na priklju¢ak. Upotrijebite momente stezanja prema
donjoj tablici.

Moment sile

zatezanja
Stezaljka Veliéina (Nem)
Prikljuénica za ozi¢enje daljinskog M3,5 0,79~0,97
upravljaca
Redne stezaljke za napajanje M4 1,18~1,44
Priklju¢ak uzemljenja M4 1,44~1,94

- Kod uévrs¢ivanja poklopca razvodne kutije pazite da ne
prikljestite nijednu Zicu i pazite da nijedna Zicca ne dode
u dodir s cijevima i oStrim rubovima.

- Nakon obavljenih svih prikljuéivanja ozi¢enja, popunite sve
Supljine i prolaze na kug¢istu kitom ili izolacijskim materijalom
(nabavlja se lokalno) kako bi se sprijecilo da male Zivotinje i
necdistoéa izvana udu u jedinicu i uzrokuju kratak spoj u
razvodnoj kutiji.

Ukupnu struju razvodnog oZi€enja izmedu unutarnjih jedinica
drzite manjom od 12 A. Vodove izvan prikljuéne ploce jedinice
razvedite u skladu sa normama za elektricnu opremu, kada
upotrebljavate dva ozi¢enja napajanja vec¢a od 2 mm?2 (21,6).

Razvod mora biti zaStiéen kako bi se osigurao jednak ili veci
stupanj izolacije nego na samom oZi¢enju napajanja.

Ne spajajte Zice razli€itih promjera na isti priklju¢ak uzemljenja.
Olabavljen spoj moZe oslabiti zastitu.

Kabeli daljinskog upravljaca i Zice koje povezuju jedinice moraju
biti udaljeni najmanje 50 mm od ozZiéenja napajanja.
Nepostupanje po ovim uputama moZze dovesti do nepravilnosti
u radu zbog elektriénih smetnji.

O oziéenju daljinskog upravljaéa potrazite u "priruéniku za
postavljanje daljinskog upravljac¢a" isporu¢enom sa daljinskim
upravljacem.

Upotrebljavajte samo specificirane zice i &vrsto ih spajajte na
prikljucke. Pazite da Zice ne dovode vanjski udar na prikljucke.
Drzite oZi¢enje uredno, kako ne bi smetalo drugoj opremi, kao
otvaranju poklopca razvodne kutije. Pazite da je poklopac ¢vrsto
zatvoren. Nepotpuni spojevi mogu izazvati pregrijavanje, ili jos
gore, udar struje i poZar.

Ozi¢enje uévrstite obujmicama (dio pribora).

Priru¢nik za postavljanje i rukovanje
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Elektriéne karakteristike

Elektriéno Motor
Raspon napajanje ventilatora
Hz napona MCA MFA kw FLA
20 0,3 16 0,015 0,2
25 0,3 16 0,015 0,2
32 0,6 16 0,025 0,5
50/60 | 220-240/220 +10%
40 0,6 16 0,025 0,5
50 0,6 16 0,035 0,5
63 0,6 16 0,035 0,5

MCA: Minimalna jakost struje u krugu (A)
MFA: Maksimalna jakost osiguraca (A)
FLA: Struja punog opterec¢enja (A)

NAPOMENA  Pojedinosti potrazite u tehni¢kom priruéniku pod
ﬂ_ natuknicom "Elektri¢ni podaci".

Specifikacije za osigurace i Zice koje ne isporucéuje
Daikin

Oziéenje napajanja

Vanjski osiguraci Zica Veliéina

20~63 16 A HO5VV-U3G Lokalni propisi
Veliéina
20~63 Oblozene Zice (2) 0,75-1,25 mm?
NAPOMENA  Pojedinosti potrazite u odlomku "Primjeri ozi¢enja" na

fl-_ stranici 9.

Dopustena duljina prijenosnog oZi€enja izmedu unutarnje i vanjske
jedinice i izmedu unutarnje jedinice i daljinskog upravljaca je kako
slijedi:

1. Vanjska jedinica - unutarnja jedinica: maks. 1000 m
(ukupna duljina oZi¢enja: 2000 m)
2. Unutarnja jedinica - daljinski upravlja¢: maks. 500 m

Kako instalirati daljinski upravlja€ i
ozi€enje u jedinici

Postavljanje daljinskog upravljaéa

NAPOMENA  Upute za postavljanje i ozi€enje daljinskog upravljaca
‘!l.— potrazite u priru¢niku za postavljanje.

Samo za tip FXLQ

Ako daljinski upravlja¢ (opcijski pribor) postavljate na jedinicu,
postavite ga kako prikazuje slika.

g 8 1 1 Vijak za postavljanje
3 : (2%)
2 2 Donje kuciste

daljinskog upravljac¢a

3 Poklopac upravljacke
ploce

Otvorite poklopac na lijevoj strani upravijacke plo€e i postavite donje
ku¢iste na daljinski upravlja¢.

Postavljanje oZi€enja
Skinite poklopac upravljacke kutije i spojite ozi¢enje.

1

_
&£

]

Upravljacka kutija

OZi€enje napajanja (nije u isporuci)

OzZi€enje daljinskog upravljaca (nije u isporuci)

Obujmica

1
2
3
4 Prijenosno ozi¢enje (nije u isporuci)
5
6 Obujmica (dio pribora)

7

Nakon stezanja odrezite suviSak

NAPOMENA O ozi¢enju upravljacke kutije, takoder pogledajte
fl-_ "Shemu elektriénog oZi¢enja" nalijepljenu na poklopcu
upravljacke kutije.

Ako oZi¢enje izvodite od strane cjevovoda, postupite kako je dolje
prikazano.
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Provucite kroz otvor okvirne plo¢e nasuprot, na isti nacin
Ozi¢enje daljinskog upravlja¢a

Prijenosno ozi¢enje

OzZi€enje napajanja i oZiéenje uzemljenja

Upravljacka kutija

o O A~ W N P

Ugvrstite obujmicama (dio pribora)

A Nemojte zamijeniti oZi¢enje daljinskog upravljaca,
prijenosnog oZi€enja i napajanja prilikom spajanja Zica na
redne stezaljke.

DAIKIN
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Primjeri oZi€enja

Ozi¢enje napajanja za svaku jedinicu opremite sklopkom i
osiguracem kako je prikazano na slici 1.

1 Elektricno napajanje 6 BS jedinica (samo za
sustav s preuzimanjem

2 Glavna sklopka topline)

3 Vanijska jedinica OzZicenje napajanja

4 Unutarnja jedinica 8 Prijenosno oZi¢enje

5 Daljinski upravlja¢ Sklopka

10 Osigura¢

Primjer kompletnog sustava (3 sustava)

Kada upotrebljavate 1 daljinski upravlja¢ za 1 unutradnju jedinicu.
(Normalan rad) (Vidi sliku 2)

Za grupno upravljanje ili upotrebu s 2 daljinska upravljaca (Vidi
sliku 4)

Kada je uklju¢ena BS jedinica (Vidi sliku 3)

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica

Daljinski upravlja¢ (Pribor u opciji)
Zadnja unutarnja jedinica u nizu

Za upotrebu s 2 daljinska upravljaca

o g b~ W N P

BS jedinica

MJERE OPREZA

m Za napajanje jedinica istog sustava moze se Kkoristiti jedna
sklopka. Ipak, sklopke za grananje i prekidaci za grananje
moraju biti paZljivo odabrani.

m Za grupno upravljanje daljinskim upravijaem, odaberite
daljinski upravlja¢ koji odgovara unutarnjoj jedinici sa najviSe
funkcija .

= Nemojte opremu uzemljavati na cijevi za plin, cijevi za vodu,
gromobrane, ili podzemne telefonske Zice. Nepravilno
uzemljenje moZe izazvati strujni udar.

Vanjske postavke

PodeSavanje sustava obavlja se pomoéu daljinskog upravljata u
skladu sa uvjetima za postavljanje.

m  PodeSavanje se moze izvesti mijenjanjem "Mod br.", "Prvi kod
br." i "Drugi kod br."

m Za podeSavanje i rad pogledajte "PodeSavanje sustava' u
priruéniku za postavljanje za daljinski upravljac.

Upravljanje pomoéu 2 daljinska upravlja€a (upravljanje
1 unutarnjom jedinicom sa 2 daljinska upravljaca)

Kada koristite 2 daljinska upravlja¢a, jedan mora biti postavljen na
"MAIN" a drugi na "SUB". Pogledajte u priruénik za postavljanje
daljinskog upravljaca.

Kompjuterizirano upravljanje (prisilno iskljuéeno i
uklju€éenol/iskljuéeno)
1 Specifikacije za zice i kako provesti ozi€avanje
- Spojite ulaz izvana na priklju¢ke T1 i T2 razvodne ploce
(daljinski upravlja¢ na prijenosno oZi¢enje.)
OblozZeni plastiéni prikljuéni kabel ili
kabel (2 Zice)
Dimenzija 0,75-1,25 mm?
Duljina Maks. 100 m
Vaniski priklju¢ak

Specifikacije Zica

Kontakt koji moZe osigurati minimum
primjenjive snage od 15 V istosmjerno,
10 mA.

\‘FZ Tl‘T2

FORCED
OFF

) e

- Slijedeca tablica objasnjava "prisilno isklju¢eno” i “prisilno
uklju€enof/isklju¢eno" u odgovoru na ulaz A

2 Poticaj

Prisilno iskljuéeno

rad ukljuéenol/iskljuéeno

Unos "ukljué¢eno”
zaustavlja rad.

Unos "iskljuéeno" U "uklju¢eno":
ukljucéuje uredaj (nemoguce putem
daljinskih upravljaca).

unos "uklju¢eno” U "iskljuéeno":
iskljuéuje jedinicu daljinskim
upravljacem

Unos "isklju¢eno”
omogucava upravljanje.

3 Kako odabrati rad prisilno isklju¢eno i uklju¢enof/iskljuéeno

- Ukljucite napajanje i tada upotrijebite daljinski upravlja¢ za
odabir rada.

- Namjestite daljinski upravlja¢ na mod pogonskog
podeSavanja. Detalje potraZite u poglavlju "Kako pogonski
podeSavati" u priruéniku za daljinski upravljac.

- Kada ste u modu pogonskog podeSavanja, odaberite mod br.
No. 12, zatim postavite prvi kd br. na '1'. Tada postavite
drugo kéd (polozaj) br. na "01" za rad prisilno isklju¢eno i na
"02" za uklju€enol/isklju¢eno (tvornicki podeSeno na prisilno
isklju¢eno)

Centralizirano upravljanje

Za centralizirano upravljanje potrebno je odrediti br. grupe.
Pojedinosti potrazite u priruéniku za svaki opcijski upravija¢ za
centralizirano upravljanje.

Priru¢nik za postavljanje i rukovanje
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Probni rad

Pogledajte u priru¢nik za postavljanje za vanjsku jedinicu.

Lampica pogona na daljinskom upravljau ¢e bljesnuti kada se pojavi
gresSka. Provjerite kdd greSke na zaslonu od tekucih kristala kako
biste identificirali problem.

Kod
pogreske Znacenje
A8 Greska u elektricnom napajanja unutrasnje jedinice
GreSka u prijenosu izmedu tiskane plocice upravlja¢a
Cl ventilatora i tiskane plo€ice daljinskog upravlja¢a unutrasnje

jedinice

Nepravilna kombinacija upravljacke tiskane plocice
C6é ventilatora unutrasnje jedinice ili greSka podeSavanja tipa
upravljacke tiskane plocice

U3 Pokusni rad unutra3nje jedinice jo$ nije zavrSen

Ako je bilo koja od stavki iz slijedeée tablice prikazana na daljinskom
upravljac¢u, mozda je problem u ozi¢enju ili napajanju, stoga ponovo
provjerite oZi¢enje.

Kod
pogreske Znacenje
[ Doslo je do kratkog spoja kruga prisilno isklju¢enih
prikljuaka (T1iT2)
- Napajanje vanjske jedinice je isklju¢eno
U4ili UH - Vanjska jedinica nema ozZi¢enja napajanja.
- Nepravilno ozi¢enje prijenosa
- Napajanje unutarnje jedinice je isklju¢eno
bez prikaza | - Unutarnja jedinica nema oZi€enja napajanja
P - Nepravilno oZi¢enje prijenosa, prisilnog isklju¢ivanja ili
ozi¢enje daljinskog upravljanja
Odrzavanje

A Oprez

m  Samo struéni serviser smije obaviti odrzavanje.

m  Prije pristupa priklju¢nim uredajima, treba prekinuti
sve strujne krugove.

m  Nemojte dodirivati unutarnje dijelove tijekom i
neposredno nakon rada.
Na rukama moZete dobiti opekline ako dirate
unutarnje dijelove. Da se izbjegnu ozljede, ostavite
dovoljno vremena da se unutarnji dijelovi vrate na
normalnu temperaturu ili ako ih morate dirati
obavezno nosite zastitne rukavice.

m Za CiScenje filtra i vanjskih plo€a nemojte
upotrebljavati vodu ili zrak iznad 50°C.

m  Ne perite klima uredaj vodom.
To moze prouzroditi strujne udare.

m  Ne ostavljajte klima uredaj u radu dugo vremena kod
otvorenih prozora.
To bi moglo prouzrociti oSteéenja.

m  Nemojte stajati na klima uredaju niti na njega stavljati
predmete.
To moze prouzroditi povredu zbog pada ili prevrtanja.

m  Nemojte na klima-uredaj stavljati posude s vodom.
Ako se posuda prevrne, voda moze uzrokovati kvar
opreme ili udar struje i poZar.

m  Ne rukujte klima-uredajem dok je pokrov upravljacke
ploce otvoren.
Ako voda dode unutar upravijacke plo¢e, to moze
uzrokovati kvar opreme ili udar struje i pozar.

m  Ako se glavno napajanje iskljuci za vrijeme rada, rad
¢e se ponovo pokrenuti automatski kada se napajanje
opet uspostavi.

Kako odistiti filtar za zrak.

Ocistite filtar za zrak kada se na zaslonu pokaze "g~ " (VRIJEME
ZA CISCENJE FILTRA ZA ZRAK).

Povecajte ucestalost ¢iS¢enja ako je jedinica postavljena u prostoriji
sa izrazito zagadenim zrakom.

Ako se prljavstina ne moze ogistiti, zamijenite filtar. (Zamjenski filtar
za zrak je opcija.)

1  Skinite filtar za zrak.
Zatip FXLQ

2 Ocistite filtar za zrak.
Ocistite filtre za zrak usisavacem praSine A) ili ih operite
vodom (B).

(A) Upotreba usisavaca (B) Pranje vodom

Ako je filtar jako prljav, upotrijebite meku &etku ili neutralni
deterdzent.
Ocijedite vodu i posusite u sjeni.

3 Priévrstite filtar za zrak.

4 Nakon uklju€ivanja napajanja, pritisnite tipku FILTER SIGN
RESET

"TIME TO CLEAN AIR FILTER" nestaje sa zaslona.

DAIKIN
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Kako ogéistiti vanjski otvor za zrak i vanjske plo¢e

m  Cistiti mekom krpom.

m  Ako se mrlie ne daju ukloniti upotrijebite vodu ili neutralni
deterdZent.

m  Ocistite reSetku za ulaz zraka dok je zatvorena.

NAPOMENA  Nemojte upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivace,
fl-_ prah za poliranje, tekuée insekticide. To moze izazvati
- gubitak boje i svijanje.

Nemojte da se unutarnja jedinica ovlazi. To moze
dovesti do udara struje ili pozara.

Skidanje i postavljanje reSetke za izlaz zraka (samo za tip
FXLQ)

Dignite straznji dio gornje ploce koriste¢i se prednjim dijelom kao
uporiStem. Za postavljanje primijenite obrnuti postupak.

NAPOMENA  ReSetku za izlaz zraka obavezno ugradite na isti nacin

‘!L— kako je stajala prije skidanja. U suprotnom ¢e smjer
- strujanja zraka imati za posljedicu ometanje kratkim
spojem zraka ili pogreSnim prostiranjem zraka.

Pogledajte slike navedene u napomena na stranici 3.

Kako ogistiti sito za kondenzat

Sito za kondenzat proc¢iS¢ava necisto¢e iz kondenzata c¢ime
sprjeava zacepljenje cijevi. Medutim, ako je sito zacepljeno, voda
moZe curiti preko sita. MreZicu sita izvadite i operite vodom prije i
poslije sezona u kojima se uredaj koristi i jednom u tijeku sezona.

1 Izvadite sito za kondenzat iz plitice za kapanje ispod plitice za
kondenzat i isperite nakupljenu necistocu.

D —
ST
! 12
1 Plitica za kondenzat
2 Sito za kondenzat (izvadeno)

2 Vratite sito za kondenzat u njegov prvotni polozZaj tako da pored
sita ne curi voda.

NAPOMENA  Bududéi da €iS¢éenje zahtijeva uklanjanje prednje ploce,
‘:l.— obratite se svom dobavljacu.

Pustanje u rad nakon dugog mirovanja

Provjerite slijedece.

m  Provjerite da ulazni i izlazni otvori za zrak nisu blokirani. Uklonite
prepreke.

m  Provjerite da li je uzemljenje spojeno.

Odistite filtre za zrak i vanjske ploce.

m  Priévrstite filtar za zrak nakon ¢iS¢enja.

Ukljuéite glavno napajanje sklopkom.

m  Zaslon upravljacke ploce se pali kada je napajanje ukljuceno.

m Da bhiste zastitili uredaj ukljucite sklopku glavnog napajanja
najmanje 6 sati prije puStanja u rad.

Sto uéiniti kada zaustavljate rad na dulje vrijeme

Ukljucite RAD VENTILATORA na pola dana da se uredaj prosusi.
m  Pogledajte u priru¢nik za rad za vanjsku jedinicu.

Iskljucite glavno napajanje sklopkom.

m  Kada je glavna sklopka ukljuéena potroSak energije je isti iako
sustav ne radi.

m Kada je glavna sklopka isklju¢ena, zaslon na daljinskom
upravljacu je iskljucen.

Zahtjevi pri demontazi

Va$§ proizvod i baterije prilozene uz daljinski
upravlja¢ oznaceni su ovim simbolom. Taj simbol
znadi da se elektriéni i elektronicki proizvodi, kao i
baterije, ne smiju mijeSati s ostalim nerazvrstanim
kuc¢anskim otpadom. Kemijski simbol na baterijama
moze biti ispisan ispod simbola. Taj kemijski simbol
znadi da baterija sadrzi teSki metal iznad odredene
koncentracije. Mogucéi kemijski simboli su:

m Pb: olovo (>0,004%)

Nemojte pokuSati rastaviti sustav sami: rastavljanje proizvoda za
klimatizaciju, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim
ostalim dijelovima, mora obaviti struénjak u skladu s vaZeéim
lokalnim i nacionalnim propisima. Jedinice i istroSene baterije moraju
se obraditi u posebnom pogonu za ponovnu upotrebu, recikliranje i
popravak. Osiguravanjem pravilnog odlaganja pomaZete u
spreavanju mogucih negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko
zdravlje. ViSe pojedinosti zatrazite od svog instalatera ili lokalnih
nadleznih tijela.
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Shema oZi€enja

Objedinjena legenda dijagrama oziCenja

Primjeniive dijelove i brojéane oznake potraZite na naliepnici dijagrama oZicenja koja se nalazi na jedinici. Za broj¢ano oznacavanije svih dijelova upotriebliene su

arapske brojke u uzlaznom redoslijedu, a ono je u pregledu u nastavku oznaceno simbolom ™" u $ifri dijela.

e PREKIDAC D ZASTITNO UZEMLJENJE
—@— PRIKLJUCAK @ ZASTITNO UZEMLJENJE (VIJAK)
—(= , D» PRIKLJUCNICA @ ISPRAVLIAC
L UZEMLJENJE ——-)— PRIKLJUCAK RELEJA
o ] = LOKALNO OZICENJE I@ KRATKOSPOJNA PRIKLJUCNICA
o — OSIGURAC —OO— TERMINAL
_@_ UNUTARNJA JEDINICA [(T1] PRIKLJUCNALETVICA
INDOOR
-_ﬁ VANJSKA JEDINICA O e STEZALJKAZICE
OUTDOOR
BLK : CRNO GRN : ZELENO PNK RUZICASTO WHT : BIELO
BLU : PLAVO GRY : SNO PRP, PPL GRIMIZNO YW @ ZUTO
BRN : SMEBE ORG : NARANCASTO RED CRVENO
AP TISKANAPLOCICA PS PREKIDNO NAPAJANJE
BS* TIPKALO UKLJUCENO/ISKLJUCENO, SKLOPKAZARAD PTC* PTC TERMISTOR
BZ HO ZUJALICA Q BIPOLARNI TRANZISTOR S IZOLIRANOM
UPRAVLJACKOM ELEKTRODOM (IGBT)
c KONDENZATOR QDI PREKIDAC DOZEMNOG SPOJA
AC*, CN¥, E*, HA*, HE, HL*, HN*, PRIKLJUCAK, PRIKLJUCNICA QL ZASTITAOD PREOPTERECENJA
HRY, MR*_A, MR* B, S*,U,V,
W, XA, K*R_*
D%, V*D DIODA QM TERMOSKLOPKA
DB* DIODNI MOST R* OTPORNIK
DS* DIP SKLOPKA RT TERMISTOR
E'H GRIAC RC PRIJAVNIK
F*U, FU* (KARAKTERISTIKE OSIGURAC s'C GRANICNA SKLOPKA
POTRAZITE NATISKANOJ PLOCICI
UNUTAR JEDINICE)
FG* PRIKLJUCNICA (OKVIR UZEMLJENJA) S PREKIDAC S PLOVKOM
H OZICENJE S*NPH SENZOR TLAKA (VISOKOG)
H*P, LED*, V'L PILOT SVJETLO, SVIJETLECA DIODA S*NPL SENZOR TLAKA (NISKOG)
HAP SVIJETLECA DIODA (ZELENI ZASLON SERVISA) S*PH, HPS* PRESOSTAT (VISOKI TLAK)
VISOKINAPON VISOKINAPON S*PL PRESOSTAT (NISKI TLAK)
IES SENZOR INTELIGENTNO OKO ST TERMOSTAT
IPM* INTELIGENTNI MODUL NAPAJANJA S*W, SW* SKLOPKAZARAD
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETSKI RELEJ SA*F1S ODVODNIK PRENAPONA
L POD NAPONOM SR*, WLU PRIJAVNIK SIGNALA
L ZAVOUNICA SS* SKLOPKAZAODABIR
'R REAKTOR SHEET METAL NEPOMICNA PLOCA PRIKLJIUCNE LETVICE
M KORACNIMOTOR TR TRANSFORMATOR
M*C MOTOR KOMPRESORA TC, TRC ODASILIAC
MF MOTOR VENTILATORA VARV VARISTOR
MP MOTOR CRPKE ZA ODVOD KONDENZATA VR DIODNIMOST
MS MOTOR PREKLOPNOG KRILCA WRC BEZICNI DALJINSKI UPRAVLJAC
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETSKI RELEJ X TERMINAL
N NEUTRALNIVODIC XM PRIKLJUCNALETVICA (BLOK)
n=* N=* BROJ PROLAZAKAKROZ FERITNU JEZGRU Y'E ZAVOUNICA ELEKTRONICKOG EKSPANZIJSKOG
VENTILA
PAM MODULACIJAAMPLITUDE IMPULSA YR, Y*S ZAVOUNICAPREKRETNOG
. ELEKTROMAGNETSKOG VENTILA
pCB* TISKANAPLOCICA z:c FERITNAJEZGRA
PM* MODUL NAPAJANJA ZFZ'F FILTAR SUMA
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